
Zmtuva o poskytovaní služieb č. ?t|zoz3lKG,R
uzavretá podľa ustanovenia 5 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. obchodného zákonníka v znenĺ neskoršÍch predpisov (ďalej

ako,,obchodný zákonnĺk") a prĺslušných ustanovenÍ zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávanĺ a o zmene ä doplnenÍ

niektorých zákonov v znenĺ neskoršÍch predpĺsov (ďaleJ len ,,Zákon o verejnom obstarávanĺ")
(ďalej ako,,Zmluva")

uzatvorená medzi:

objednávatel'
Názov:
sídlo:
lčo:
Dlč:
tč opľl:
V zastúpenÍ:
Bankové spojenie:
IBAN:
BIC:

Právna forma:

Vecne zodpovedná osoba:

Poskytovatel'
Názov:
sídlo:
lČo:
Dlč:
lč opH:
V zastúpení:
Bankové spojenie:
IBAN:
BIC:

Registrácia:
Vecne zodpovedná osoba:

a

Slovenská inovačná a energetická agentúra
Bajkalská 27,827 99 Bratislava
00 002 801
2020877749
sK2020877749
Stanislav Jurikovič, generálny riaditeľ

štátna prĺspevková organizácia zriadená
rozhodnutÍm ministra hospodárstva SR č. 63/L999 v znení

nadväzujúcich rozhod nutí

(d'a lej a ko,,objednávatel"')

VASCA, s.r.o.
Harmónia 3018,900 01 Modra
444L0875
2022695Ls8
sK2022695158
Mgr. PaedDr. Silvia Matejová - konateľ

oR os Bratislava l, odd. Sro. vl. č,.54647lB

(d'a lej ako,,Poskytovatel"')

(objednávateľ a Poskytovateľ d'alej spolu ako ,,Zmtuvné strany", jednotlivo ,,Zm!uvná strana")

Preambula
Poskytovateľ je úspešným uchádzačom zákazky s nízkou hodnotou s predmetom obstarávania

,,Celoagentúrna porada spojenő so športovým dňom" podľa g LL7 zákona o verejnom obstarávaní.

Záväzok zorganizovať kaŽdoročne pre zamestnancov minimálne jeden športový deň a jednu

celoagentúrnu poradu počas pracovných dnÍ vyplýva z Kolektívnej zmluvy objednávateľa na roky

2022 -2oŻ3.
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1.1

1.4

t.2

1.3

čtánok l.
Predmet zmluvy

Predmetom Zmluvy je záväzok Poskytovateľa komplexne poskytnúť a zabezpečiť pre

objednávateľa priestory a celodenné cateringové služby s poskytnutím ubytovania v mieste
konania podujatia a technicko-organizačné zabezpečenie podujatia pre zamestnancov
objednávatel'a s názvom Celoagentúrna porada SĺEA spojenú so športovým dňom (d'alej len

,,Podujatie"), ktoré sa bude konať v plánovanom termíne, a to v dňoch
19. - 20. aprÍla 2023, sprcdpokladaným počtom účastníkov L70 azáväzok objednávatel'a
za realizované Podujatie a poskytnuté služby uhradiť Poskytovatelbvi cenu podľa tejto Zmluvy.
Poskytovatel' zabezpečÍ priestory a celodenné cateringové sluŽby, zabezpečí a poskytne
ubytovanĺe v mieste konania podujatia a poskytne komplexné organizačno-technické
zabezpečenie Podujatia v súlade s Prílohou č. 1-opis predmetu zákazky, ktorá je neoddeliteľnou
súčasťou tejto Zmluvy (d'alej len,,Príloha č. 1").
Službami pre potreby tejto Zmluvy sa rozumie najmä: zabezpečenie ubytovania, stravovania,
funkčných a reprezentatívnych priestorov, zabezpečenie personálnych, technických
a organizačných kapacít podľa technického scenára, zabezpečenie potrebnej prezentačnej
techniky a vybavenĺa prednáškovej miestnosti, stravovania a občerstvenie (catering),

zabezpečenie fotokútika, zabezpečenie autobusovej dopravy, zabezpečenie zdravotnej služby
počas celého konania Podujatia.
Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť ubytovanie a stravovanie v zmysle prílohy č. 1, ktoré si
objednávateľ objedná na základe vystavenej objednávky, v ktorej bude upresnený počet

účastníkov podujatia'

článok ll.
Práva a povinnosti Poskytovatel'a

2.l. Poskytovatel' je povinný zabezpečĺť priestorové, technĺcké a s tým súvisiace personálne vybavenie
Podujatia.

2.2 Poskytovatel' je povinný zabezpečiť ubytovanie, stravovanie, funkčné a reprezentatívne priestory,
je povinný zabezpečiť personálne, technické a organizačné kapacity podľa technického scenára, je

povinný zabezpečiť potrebnú prezentačnú technĺku a vybavenie prednáškovej miestnosti, je

povinný zabezpečiť stravovanie a občerstvenie (catering), je povinný zabezpečiť fotokútik, je
povinný zabezpečiť autobusovú dopravu pre 50 osôb zo sídla objednávatel'a na miesto konania

a späť a zabezpečiť zdravotnú službu počas celého konania Podujatĺa (d'alej tĺež ,,služby" alebo

,,plnenia").
2.3 Poskytovatel' sa zaväzuje poskytnúť všetky plnenia v čase, spôsobom, množstve a kvalite podľa

podmienok stanovených Zmluvou a v súlade s Prílohou č. 1.

2.4 Poskytovateľsazaväzuje:
- poskytovať sluŽby na kvalĺtnej a profesionálnej úrovnĺ v rozsahu tejto Zmluvy,
- poskytnúť služby rĺadne a včas, s odbornou starostlivosťou, v akostĺ, bezpečnosti a v kvalite,
V súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky a Európskej únie,
ktoré sa na poskytované služby vzťahujú a v zmysle podmienok dohodnutých v tejto Zmluve,
- pri zariadbvaní požadovanej služby konať s potrebnou odbornou starostlivosťou podľa
pokynov objed návateľa,
- chrániť záujmy objednávateľa súvisiace s poskytovaním sluŽieb podl'a tejto Zmluvy a oznámĺť
mu všetky okolnosti, ktoré môžu mať vplyv na zmenu jeho príkazov, resp. požiadaviek,
- bezodkladne po zistení písomne alebo e-mailom upovedomiť objednávateľa o všetkých
prekážkach poskytovania služieb a navrhnúť mu možnostĺ odstránenia týchto prekážok
a ak ich nie je možné odstrániť, navrhnúť zmenu poskytovaných sluŽieb,
- dodržiavať všetky pokyny objednávatel'a ohľadom poskytovania sluŽĺeb a na požiadanie
informovať objednávateľa o priebehu poskytovania služieb podl'a tejto Zmluvy.
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2.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že v zmysle ustanovenia 5 13 zákona Národnej rady SR ć,. L8/z0L8
Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov a zároveň v súlade

s ustanoveniami Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2076/679 o ochrane

fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, budú

spracovávať osobné údaje, s ktonými prídu do styku pri plnení Zmluvy, výlučne za účelom

plnenĺa Zmluvy, jej archivácie podľa príslušných právnych predpisov a podmienok stanovených

Zákonom o verejnom obstarávaní. osobné údaje budú spracované v súlade s vyššie uvedenými

právnymi predpismi. Po skončení platnostĺ Zmluvy a uplynutí zákonných lehôt budú všetky

osobné údaje vymazané.
2.6 Poskytovateľ je povinný poskytovať objednávateľovi primeranú súčinnosť za účelom úspešnej

organizácie Podujatia a byť mu k dispozícii osobne alebo prostredníctvom určeného zamestnanca.

2,7 Poskytovateľvyhlasuje,že:
a) sa oboznámil a preskúmal všetky podmĺenky a okolnostĺ súvisiace s realizáciou svojich plnení

podľa Zmluvy a jej príloh,

b) Zmluva a plnenia sú pre neho dostatočne zrozumitel'né, určité a na základe svojej odbornej

spôsobilosti, technického vybavenia, ako aj personálneho obsadenia, je schopný ich vykonať

riadne a včas, na požadovanej odbornej úrovni, v súlade s touto Zmluvou a jej príloh a všeobecne

záväzný mi právnym i pred pism i platným i na územ í Slovenskej republiky.

2.8 Poskytovateľv celom rozsahu zodpovedá za škodu spôsobenú na zdraví, živote osôb a za škodu

na majetku na strane objednávateľa, ktorá vznikla v dôsledku porušenia povinností

Poskytovatel'a vyplývajúcĺch pre neho z tejto Zmluvy alebo všeobecne záväzných právnych

predpĺsov platných v Slovenskej republike.
2.g Poskytovatel'plne zodpovedá za dodrŽiavanie hygienických a gastronomických pravidĺel.

z,Lo Predmet zmluvy v niektorej jeho časti (nie však ako celok) môže za Poskytovatel'a poskytovať

aj iný poskytovateľ (subdodávateľ). V prĺpade, Že Poskytovateľ plní túto Zmluvu

aj prostredníctvom subdodávateľov, na úpravu práv a povinností Poskytovatel'a sa použijú

ustanovenia článku Vll l.

2.Ĺl' Poskytovatel'podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje a zaväzuje sa, že na plnení Zmluvy sa budú

podieľať iba osoby legálne zamestnané Poskytovateľom v súlade s právnym poriadkom

Slovenskej republiky.

3.1

3.2

článok lll.
Pľáva a povinnosti objednávatel'a

objednávatel' sa zaväzuje:
- písomne oznámiť Poskytovateľovi počet osôb, pre ktoný bude poskytovať ubytovanie s raňajkami

a stravovanie a občerstvenie (catering) podľa tejto Zmluvy a Prílohy č. 1, pričom uvedené bude vo

forme objednávky (podrobnejšie v článku lV. tejto Zmluvy),

- poskytnúťvčasné a kompletné informácie a podklady na zabezpečenie poskytnutía predmetu

zmluvy,
- spolupracovať privšetkých činnostiach vyplývajúcich z predmetu zmluvy,

- poskytovať Poskytovateľovi primeranú súčinnosť za účelom úspešnej organizácie Podujatia

a to prostredníctvom svojich zamestnancov,
_ bezodkladne informovať Poskytovateľa o prípadných zmenách pri objednávaní predmetu

zmluvy.
objednávateľ je oprávnený vykonávať priebežne kontrolu plnenia povinnostíPoskytovatelbm
podľa tejto Zmluvy. V prípade zistenia chybne vykonávaných služieb môže objednávateľ
poŽadovať od Poskytovateľa, aby zistené nedostatky odstránil okamžite na mĺeste plnenia,

pričom Poskytovateľ sa zaväzuje takto reklamované nedostatky poskytovaných služĺeb

odstrániť okamžĺte na mieste plnenia.

objednávateľ sa zaväzuje prevziať poskytnuté plnenie a zaplatĺť zaň dohodnutú cenu.
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4,1

článok lV.
Cena za služby a platobné podmienky

Cena za plnenie Poskytovateľa bola stanovená dohodou Zmluvných strán Vsúlade so zákonom
č. L8/t996Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF sR č'.87 /L996Z. z., ktorou
sa vykonáva zákon č. L8/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších pred pisov nasledovne:

Celková c.na za predmet zmluvy 2483L,96 EUR bcz DPH,
resp.27 926,83 EUR s DPH; z toho:

Cena za zabezpečenie Podujatia 6116,66 EUR bez DPH,
resp. 7 340,00 EUR s DPH;
Cena za ubytovanie s raňajkamiza L osobu/noc46,9L EUR bez DPH,
resp. 51,60 EUR s DPH,

Cena za zabezpečenie stravovania a občerstvenĺa (cateringu) za 1 osobu 63,18 EUR bez
DPH, resp. 69,50 EUR s DPH.

a

4.2 Podrobná špecifikácia ceny za služby tvorí Prílohu č. 2 - Návrh uchádzača na plnenie kritéria,
ktorá je neoddelitelhou súčasťou tejto Zmluvy'

4,3 Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovanie Služieb zo strany Poskytovatel'a sa bude realizovať
uýl učne na zá klade záv äznej objed návky o bjed návate ľa.

4,4 Poskytovatel' zabezpečí realizáciu predmetu zmluvy na základe objednávky objednávateľa.
objednávateľodošle objednávku elektronicky na adresu Poskytovateľa podľa Zmluvy alebo na inú
Poskytovateľom oznámenú adresu. objednávka sa považuje za doručenú dňom jej odoslania.
Súčasťou objednávky bude konkrétny počet účastníkov Podujatia a d'alšie relévantné informácie.
objednávatel' je povinný doručiť objednávku v dostatočnom časovom predstihu pred termínom
konania podujatĺa, aby bolo možné dodržať lehoty podľa tejto Zmluvy. Do 2 pracovných dníodo
dňa doručenia objednávky je Poskytovateľ povinný potvrdiť prijatie objednávky zaslaním e-maĺlu
na adresu objednávateľa.

4,5 Cena za zabezpečenie Podujatia je konečná a sú v nej zahrnuté všetky náklady Poskytovatel'a
a jeho subdodávateľov spojené s poskytnutím plnenia podľa Zmluvy (vrátane dopravných
nákladov, manipulačných poplatkov, poistenĺa, vystavenia faktúr a pod.). Cenu počas platnosti
Zmluvy bude možné zmeniť len v prípade zmeny sadzby DPH a iných platných všeobecne
záväzných právnych predpĺsov na základe písomného dodatku uzavretého Zmluvnými stranamĺ'

4.6 V prípade, že Poskytovatel'nebol pred uzavretím Zmluvy platiteľom DPH a stane sa ním po jej

uzavretí, nemá nárok na zvýšenie ceny o hodnotu DPH.
4.7 objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Poskytovateľovi cenu za poskytnuté služby na základe

faktúry a to do tridsĺatich (30) kalendárnych dníodo dňa doručenia faktúry objednávatelbvi.
Faktúra musíobsahovaťvšetky náležĺtosti v súlade s platnými právnymi predpismi, špecifikáciu
plnení podľa Zmluvy a špecifikáciu fakturovanej sumy a musí byť vystavená v súlade so
Zmluvou. V opačnom prÍpade je objednávateľ oprávnený vrátĺť faktúru Poskytovateľovi
v lehote splatnosti faktúry a žiadať vystavenie novej faktúry so správnymi alebo úplnými
údajmi, a to Vrátane nesprávne alebo neúplne doručených príloh jednotlĺvej faktúry. Nová
lehota splatnosti faktúry začína plynúť odo dňa doručenia opravenej, resp. novej faktúry a jej
príloh. Zmluvné strany sa dohodli, že táto doba sa nebude považovať za dobu omeškania
objednávateľa so zaplatením ceny a Poskytovatel' nemá po túto dobu nárok na úrok
z omeškania.

4,8 Cena za služby sa považuje za uhradenú dňom jej odpísania z účtu objednávateľa v prospech
Poskytovateľa. Zmluvné strany sa dohodlĺ, Že objednávatel' neposkytuje preddavok ani
zálohovú platbu.

4.9 Zmluvné strany sa dohodli a Poskytovatel' dáva týmto súhlas, že objednávatel' môže
jednostranne započítať svoju oprávnenú pohl'adávku voči oprávnenej pohl'adávke
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Poskytovateľa. Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ nie je oprávnený pcĺ=-or a z':r

založiÍ' na tretiu osobu akékoľvek právo alebo akúkoľvek pohľadávku z tejto Zmi'ľĺl gj
objednávateľovi, ak sa Zmluvné strany písomne nedohodnú inak'

článokv.
Doba ptatnostiZmluvy a miesto dodania

Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 30'04'2023'

Miestom dodania predmetu zmluvy bude známe po ukončeníverejného obstarávania'

článok vl.
Záruka za poskytnutie služieb

Poskytovateľ sa zaväzuje, že dodá predmet zmluvy v rozsahu a kvalĺte podľa podmienok

dohodnutých v tejto Zmluve a Prílohy č. 1 a v súlade s podmienkami stanovenými zákonom

NRsRč,,ÉzlLggsZ.z.opotravináchvzneníneskoršíchpredpisov.
Ak Poskytovateľ porušísväju povinnosť poskytnúť plnenie v rozsahu a kvalite stanovenej Zmluvou

a Prílohou č. 1, považuje sa bosrytnuté plnenie za vadné a objednávateľ má nárok na zníženie

z celkovej ceny za Podujatie.

Všetky zistené nedostatky riešia prednostne Zmluvné strany na mieste plnenia' V prípade

nedostatkov na predmete plnenia, ktoré Poskytovateľ neodstránil okamžite na mieste plnenia'

má objednáVatel'nárok na primerané znĺženie ceny za predmet plnenia'

Reklamáciu poskytnutých plnení uplatní objednávatel' písomne s presnou špecifikáciou

skutočnostíspolu s návrhom na zníženie celkovej ceny'

článok Vll.
Sankcie

Pri nedodrŽaní termínu realizácie Podujatia, neúplnom a vadnom dodaníjednotlivých plnení

Podujatia, nevzniká Poskytovateľovi nárok na úhradu takto vadne poskytnutého plnenia

v dohodnutej výške.

V prípade, ak sa Podujatie neuskutoční z dôvodu na strane Poskytovateľa, má objednávateľ

nárok na zmluvnú pokutu vo výške odmeny za Podujatie podl'a odseku 4'1 Zmluvy' Zaplatením

zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo objednávateľa na náhradu škody' ktorá mu vznikla

neuskutočnením Podujatia.
V prípade omeškania sa objednávateľa s úhradou faktúry, za poskytnuté služby podľa článku

lV. Zmluvy, je Poskytovateľ óprávnený požadovať od objednávateľa úhradu úroku z omeškania

v sadzbe podľa 5 369a obchodného zákonníka v spojení s 5 1 nariadenia vlády Slovenskej

republikyč.2ll2ol3Z.z.,ktorýmsavykonávajúniektoréustanoveniaobchodnéhozákonníka
(d'alej len,,narĺadenie vlády Slovenskej republikv ć,.z];lłOL3Z'z ')' Poskytovateľ má nárok na

náhradu škody spôsobenej omeškaním s úhradou faktúry, len ak táto škoda nie je krytá úrokmi

z omeškania podľa predchádzajúcej vety alebo paušátnou náhradou nákladov spojených s

uplatnením pohľadávky podľa 5 go9c obćhodného zákonníka v spojenís 5 2 nariadenia vlády

Slovenskej republiky ć,. ZLl 20t3 Z' z'

článokvlll.
Subdodávatelia

V prípade, že Poskytovateľ plnítúto Zmluvu aj prostredníctvom subdodávateľov, zodpovedá za

ich plnenie akoby plnil sám. Poskytovateľ zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere

subdodávateľa, ako aj za výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na základe zmluvy

o subdodávt<e. ľoskýtovateľ zodpovedá aj za svojich subdodávatelbv vo vzťahu k registru

partnerov verejného sektora. Subdodávateľa posnńovateľa, ktorí majú povinnosť zaPisovať sa

do registra partnerov verejného sektora, musia byť v ňom v zmysle 5 11 zákona o verejnom

obstarávaní zapísaní po ..iú dobu trvania Zmluvy. Ak došlo k výmazu subdodávateľa z registra

partnerov verejného sektora, je Poskytovateľ pävinný bezodkiadne túto skutočnosť oznámiť
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objednávateľovi a zároveň nahradĺť takéhoto subdodávateľa subdodávatelbm, ktorý bude
spĺňať podmienky podl'a 5 32 ods. 1a 5 11 zákona o verejnom obstarávaní. Ak má subdodávatel'
povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora a dôjde k jeho výmazu, nie je odo
dňa výmazu oprávnený podieľať sa na plnení predmetu zmluvy.

8,Ż V prípade, ak Poskytovateľ bude poskytovať sluŽby podľa tejto Zmluvy prostredníctvom
subdodávatel'a, je povinný o tejto skutočnosti informovať objednávatel'a a uviesť
subdodávateľov v bode číslo 4. tohto článku tejto Zmluvy (Zoznam subdodávatelbv).
Poskytovatcľ jc povinný do piatich (5) pracovných dní písomne oznámiť objednávatelbvi
akúkolVek zmenu údajov o subdodávatelbvi. Subdodávateľ Poskytovateľa musí spÍňať rovnaké
podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u neho existovať dÔvody
na vylúčenie z verejného obstarávanĺa a musí mať oprávnenie poskytovať službu vo vzťahu
k tej časti predmetu zákazky, ktorú má subdodávateľ plniť. V prípade, ak subdodávateľ
Poskytovateľa nebude spĺĺať podmienky podľa predchádzajúcej vety, objednávateľ písomne
požiada Poskytovateľa o jeho nahradenie. Poskytovateľ doručí návrh nového subdodávateľa
do piatich (5) pracovných dníodo dňa doručenia žiadosti podľa predchádzajúcej vety.

8.3 Poskytovateľ je počas trvania tejto Zmluvy oprávnený zmeniť subdodávateľa a súčasne
je povinný o tejto skutočnosti informovať objednávateľa. Na zmenu subdodávatel'a
sa primerane vzťahujú ustanovenia podľa čl. Vlll. ods. 8.1 a 8.2 tejto Zmluvy.

8.4 Poskytovateľ vyhlasuje, že na plnení predmetu zmluvy podľa článku l. tejto Zmluvy sa budú
podiel'ať nasledovní subdodávatelia, ktorí sú Poskytovateľovi známi v čase uzavretia tejto
Zmluvy:

Por. č.* obchodné
meno a sídlo
subdodávatel'a

tČo % podiel
na
zákazke

Predmet
subdodávok

Údaje o osobe oprávnenej
konať za'subdodávatel'a
v rozsahu meno
a priezvisko, adresa
pobvtu, dátum narodenia

*V prĺpade potreby doplniť riadok pre dblšieho subdodóvatelb

8.5 Ak Poskytovateľ neuvedie v bode 8.4. tohto článku Zmluvy požadované údaje, objednávateľ
má zato, že na plnení predmetu zmluvy podľa Zmluvy sa nebudú podĺeľať subdodávatelia
a celý predmet zmluvy Poskytovatel'bude realizovať vlastnými kapacitami.

8.6 Poskytovateľ je povinný oznámiť objednávateľovi akúkoľvek zmenu/doplnenie údajov
o subdodávateľovi uvedenom v bode 8.4 tohto článku Zmluvy najneskôr do piatich (5)

pracovných dnĹ odo dňa kedy daná zmena nastala.
8.7 V prípade zmeny/doplnenia subdodávateľa počas plnenia tejto Zmluvy, je Poskytovatel'

povinný najneskôr päť (5) pracovných dni pred plánovanou zmenou predložiť objednávateľovi
písomné oznámenie o zmene/doplnení subdodávateľa, ktoré bude obsahovať minimálne:
podiel zákazky, ktoý má Poskytovateľv úmysle zadať subdodávateľovi, predmet subdodávok,
identifikačné údaje navrhovaného subdodávateľa vrátane údajov o osobe oprávnenej konaťza
subdodávatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia a preukázanie,
že navrhovaný subdodávateľ spĺňa podmienky účasti podľa 5 4]. ods. 1 písm. b) Zákona
o verejnom obstarávaní.

8.8 Ak navrhovaný subdodávatel'nespÍňa podmienky účasti podľa 9 41 ods. 1 písm. b) Zákona
o verejnom obsta.rávaní, objednávateľ písomne požiada Poskytovateľa o jeho nahradenie.
Poskytovateľ doručí návrh nového subdodávateľa do piatĺch (5) pracovných dní odo dňa
doručenia žiadostĺ podľa prvej vety, ak objednávateľ neurčil dlhšiu lehotu.
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čtánok lx.
Možnosti ukončenia Zmluvy

9.1 Zmluvu možno ukončiť pred uplynutím dohodnutej doby jej platnosti jedným z nasledujúcich

spôsobov:
a) odstúpením od Zmluvy v zmysle s 344 a nasledujúcich obchodného zákonníka a v súlade

so Zmluvou, pričom v prípade odstúpenia od Zmluvy siZmluvné strany nevracajú plnenia, ktoré

si poskytli pred účinným odstúpením od zmluvy;

b) dohodou.
g.2 objednávatel' je oprávnený od Zmluvy odstúpiť v prípade, ak Poskytovateľ neposkytne

požadované plnenia, alebo ich časťv súlade s článkom l. a ll. Zmluvy v určenom termíne a podl'a

Prílohy č. 1 alebo požiadaviek objednávateľa. objednávateľ je tieŽ oprávnený odstúpiť

od Zmluvy aj v prípade porušenia akejkoľvek inej Zmluvnej povinnosti Poskytovateľa,

ak písomne vyzve Poskytovateľa na odstránenie porušenia a zjednanie nápravy a Poskytovateľ

tak neurobĺani v primeranej lehote poskytnutej mu na tento účel objednávateľom.

9.3 objednávateľ je oprávnený okamŽite odstúpiť od Zmluvy uzavretej s Poskytovatelbm, ktorý

nebol v čase uzavretia Zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného sektora, alebo ktorého

subdodávatelia alebo subdodávatelia podľa osobitného predpisu (zákon č,.3L5/20L6 Z. z.), ktorí

majú povĺnnosť zapisovať sa do regĺstra partnerov verejného sektora a nie sú zapísanív registri

partnerov verejného sektora, alebo ak bol vymazaný z registra partnerov verejného sektora,

alebo ak mu bol právoplatne uložený zákaz účastĺ vo verejnom obstarávaní podl'a 5 183 ods. 2

písm. b)Zákona o verejnom obstarávaní.
g,4 objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak príslušný orgán vydá

rozhodnutie, näriadenie, odporúčanĺe alebo iný právny akt, na základe ktorého nemožno

uskutočniť plnenie podl'a tejto Zmluvy alebo ak toto plnenie možno uskutočniť za sťaŽených

alebo obmedzujúcich podmienok, ktoré by boliv rozpore s účelom plnenia.

9.5 objednávatel'môže odstúpiť od tejto Zmluvy aj v súlade s 5 19 Zákona o verejnom obstarávaní'

9.6 Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade, ak je objednávatel' v omeškaní

s platbou riadne Vystavenej Poskytovatelbvej faktúry dlhšie ako tridsať (30) kalendárnych dní.
g,7 odstúpenie od Zmluvy musí byť písomné, pričom účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia

písomného odstúpenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

9.8 Zmluvu možno ukončiť aj písomnou dohodou Zmluvných strán, a to ku dňu uvedenému V tejto

písomnej dohode. V dohode sa upravia ajvzájomné nároky Zmluvných strán vzniknuté z plnenia

zmluvných povinnostĺalebo z ich porušenia druhou Zmluvnou stranou ku dňu zániku Zmluvy.

9.9 Zánikom Zmluvy nie je dotknutý nárok Zmluvnej strany na náhradu škody vzniknutej porušením

Zmluvy druhou Zmluvnou stranou a iné nároky Zmluvnej strany vzniknuté v súvislosti

s porušením Zmluvy druhou Zmluvnou stranou, nároky objednávateľa vyplývajúce

z poskytnutej záruky na jeho plnenia, ustanovenia Zmluvy vzťahujúce sa k riešeniu sporov medzi

Zmluvnými stranami a iné ustanovenia Zmluvy, ktoré podľa prejavenej vôle Zmluvných strán

alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončeníZmluvy.

článok X.
ostatné ustanovenia

Písomnosti podľa tejto Zmluvy je možné doručovať poštou, kuriérom alebo elektronickými

prostriedkami. Elektronickými prostriedkami nie je možné zasielať odstúpenie od Zmluvy.

Písomnosti doručované elektronickými prostriedkami sa považujú za doručené momentom

odoslania, pričom ked' sú písomnosti doručované elektronickými prostriedkami, vyžaduje

sa informovanie druhej Zmluvnej strany o prijatípÍsomnosti.

Písomnosti doručované poštou sa považujú za doručené prevzatím alebo odmietnutím

prevzatia zásielky, a ak ich Zmluvná strana neprevezme na adrese uvedenej v Zmluve alebo

na korešpondenčnej adrese písomne oznámenej Zmluvnej strane, považujú sa písomnosti

za doručené tretím dňom od uloženia zásielky na pošte' V prípade, ak zásielku nemoŽno

10.1

LO.2
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na adrese podľa tohto odseku doručiť z dôvodu ,,Adresát neznámy", považuje sa zásielka
za doručenú dňom jej vrátenia odosielatelbvi.

10.4 Spory týkajúce sa kvality poskytnutých plnení budú Zmluvné strany riešiť so zretelbm na záujem
zabezpečiť celý rozsah a účel Zmluvy zmĺerlivo. V prípade, že aj napriek tejto snahe nebude
možné sporné otázky riešiť konsenzuálne, rozhodne o nich miestne a Vecne príslušný súd
v Slovenskej republike na základe podanĺa jednej zo Zmluvných strán.

11.1

tL.2

11.3

L1..4

11.5

11.6

LL.7

11.8

č!ánok xt.
Záverečné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade rozporu medzi Zmluvou a opĺsom predmetu zákazky,
ktoni tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy, budú rozhodujúce ustanovenia v opise predmetu zákazky.
Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami obchodného
zákonníka v platnom znení a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpĺsmi platnými
v SR.

Zmluvu možno meniť, doplniťvsúlade s S 18 zákona č343/z0L5 z. z. overejnom obstarávaní
alebo zrušiť iba písomne formou dodatku k Zmluve, a to na základe vzájomnej dohody
Zmluvných strán, podpísaného ich oprávnenými zástupcami.
Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranamĺ a účinnosť dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR

objednávatelbm, vsúlade s ustanovením 5 5a zákona NR sR č.zLL/zoooZ. z. o slobodnom
prístupe k informácĺám v znení neskorších predpisov, v spojení s ustanovením 5 47a zákona
č.40/1964 zb. občianskeho zákonníka v platnom znení. Poskytovateľ súhlasí
so zverejnením tejto Zmluvy a faktúr Poskytovateľa doručených objednávateľovi, pričom
Poskytovateľ tiež disponuje písomným súhlasom inej dotknutej osoby (osoby konajúcej
za Poskytovatel'a) na zverejnenie jej údajov v tejto Zmluve a vo faktúrach Poskytovatel'a
doručených objednávateľovi, a to zverejnenie objednávatelbm počas trvania jeho povĺnnosti
podľa 5 5a ods. t, 6 a 9 a 5 5b zákona NR sR ć', 2LI/2000 7. z. oslobodnom prístupe
k informácĺám v znení neskorších predpisov; tento súhlas moŽno odvolať len
po predchádzajúcom pÍsomnom súhlase objednávateľa.
Ak bude akékoľvek ustanovenie Zmluvy vyhlásené za neplatné alebo nevymožiteľné, platnosť
alebo vymožiteľnosť ostatných ustanovení Zmluvy zostane nedotknutá. V takomto prípade
sa Zmluvné strany dohodli, že uzatvoria dodatok k Zmluve a tie ustanovenia, ktoré stratili
platnos{ alebo sa stali nevymoŽiteľnými, nahradĺa ustanoveniami, ktorých formulácie a znenia
budú čo najviac podobné pôvodnému zámeru s tým, aby boĺ zachovaný účel a ciel'tejto Zmluvy,
pri rešpektovaní nových faktov, bez ujmy pre obe Zmluvné strany.
Táto Zmluva bola vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých objednávateľ obdrží tri (3)

a Poskytovateľjeden (1) rovnopis.
Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju

podpísali. Svojim podpisom vyjadrujú skutočnosť, že Zmluvu neuzavreli v tiesni, pod nátlakom
ani za nápadne nevýhodných podmienok.
Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy:
Príloha č. 1: opis predmetu zákazky
Príloha č. 2: Návrh uchádzača na plnenie kritéria.

Za objednávateľa Za Poskytovateľa

V Bratislave, dňa ........'....... V $1ą1icle''ĺ-'.16a

Stanislav Jurlrovič
generálny riaditel' SlEA
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